PROLEGOMENA

1. — Quid sif libri argumentum.

Erat Iobus vir acque dives ac pius. Ciius sineera pictas com a Sa-
tana in dubium vocetur, Deus illam ardua tentatione probari permit-
tit, Tnbus enim subito non solum fortunis emnibus et filiis orbatur,
sedl eliam morbo teterrimo perentitur; manet tamen firmusin pietate,
quam contra ipsins nxoris prava consilia egregie tuetur.

Curn amici tres ad eum consolandum convenissent et Iobus in acer-
hos gemitus prorupisset, quaestio agitatur, guaenam sit calamitalum
NS,

Prologo (ep. 1, 2) res ita disponitur, ut quilibrom legit iam ediscat,
Deum sincerae pictatis probandac et exercendae causa calamitates
Toho immisisse; eius autem divini consilii et Iobus et interloculores,
plane ignari sunt, unde fif, ut maiore eum voluptate disceptantium
rationes el disputationes prosequamur, utpoie prologo iam edocti
indeque diseernentes, quid veri quid falsi ab illis afferatur. Est enim
hoe singulare narrationis artificiom, quo profani quogue scriplores
non paro utunkur, ut qui legit in altiore quasi specula eonslitutus
quid rei sil probe scidt, dum qui gerere narratur multarom con-
ditionnm inseius tenebeis, dubiis, erroribus al miseralionem expona-
hie et varia diseriminum certamina subeat.

Unde ad quaestionem illam in veters foedere non semel agitatam,
cur honi quoque calamitates experiantur (ef, Ps. 72, Ter. 12, 1-5, Hah.
I, 3); ipso prologo wne iam Tesponsio proponitur, dum lohus et in-
terlocntores fres in varias sententias abeunt. Id enim tribus illis com-
muniter fixum ratamaque est, ealamitates tantum pro culpis seeleri-
busque infligi et virtutis verae mercedem semper esse prosperilatem
tereesirem, cum ¢ contra Tobus conscientine suae testimonio innixus
el eircumspeclus rerum el viissitudinum humanaram iudes id vehe-
menter negal.
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ita disenlitur, ul singulis ex

Tribus disputantium congressibus res
sionem proe-

ordine dicentibus Tobus respondeat. Diseeptationis occ
Dbent Tobi lamentationes, quibus dolorum eruciatuumque yehemen-
{iam declarans vitae suae infelicis inilia devovet el mortis Timbigue
requiem _exoptat (cp. 3). Hisce Eliphaz respondet : non aflligi nisi
, ut ab impiclate ad Deum rever

improhos; quare Tohum monel
acensationem el i

(ep. & 5). lobus hane amici et consolatori
tionem cum indignatione repellit, repefilis gemililus et querchs
stilicans ef cum Deo expostulans, cur tantas
(Qnasi Iobus su suspiriis Deum it~
filios Tobi asserit e

loram magniludinem te
ab eo poenas o

stitiap arguisset, Baldad a Deo duste punitos ¢
rum sapientia probat, impios ruing Iu'osivmi, pinm vero non

a main
i Hisce vera lobus op-

abiiei: quare eadem quae Eliphaz mamet )
pomit, s¢ suis lamentationibus Deum nullatenus intuslitiae insimulasse;
dein contendit pios et impios affligi, 1mo impios quoque saepe for-
Ad suos dolores reversus lam conqueritur, cur Deus

tuna exaltari
, secundum inusita-

oul, qui ex communt MO nil tale meritas
tum rigorem propter leviores nacvos adeo exagitet el eastiget (cp. 9,
10). Id vero Sophar aegerrime ferens in Jobum invehitur, mmores
wam pro sceleribus meritus sit, dare contendens. Pro-

5¢

(1) 1iek pr!!l\'lh: [f
bationis causa Dei sapientiam et polentiam proponit, ¢ui nemo

opponere possil; sed si Tohus resipuerit, feliciora spondet (cp. 1)
Taum nune lobus id, quod antea paucis perstrinxerat, fusius prosequi-
tur = sonles etiam prospere agere, ¢l Dei agendi modum talem esse,
v nullatenus semper ad virtulis prasmium, neque infolices

ut prosper
; quare stullum et im-

casus aid iniquitatis punitionem referri po
pium esse ait, amicorum i modum velle Dei iustiliam mendaciis de-
fondere; se esse mnocentem el paratum suam ]ulogl‘il&l-:m coram
Deo indice defendere. Tum Beum preeibus et vitae humanae miseriis
propositis flecteread misericordiam conatur (cp. 1 2-14). it hisee prins
disputantinm congressus ahsolvitur.

T aliero (ep. 15-21) Eliphaz oppugnal duas Tobi asserliones, 1psunn
innocentem eruciari, cf impios prospere agere; urgel, impios sempet
angi terroribus et misere demum interire; practerea acerrime in lo-
hum invectus eius patientiam dure exereel {ep. 15}, Tobus autem animo
exacorhato de tam molestis consolatorilus conquestus dolores, ludi-
hria, contemptum exponit, quibus innaeens obruatur, &l Deum im-
plorat integrilatis suae feslem etvindicem. Ita enim suac inua
sibi conscius ad spem erigitur fore, ni Deus vindex ¢
ad lamenta revertitur (cp. 16, 17} Hisce Baldad suae doetri
piorum poenis ileratam repetitionem opponit et impium semper ma-
uifesta ruina perive ita asserit, ut talem impium ipsum esse lobum
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clare apparcat (ep. 18). Acerbae accusationi Iohus cruciatus, derclie-
tionem, conditionem suam miserrimam subiungil el amicorum mise-
rationem implorat; quam eum non inveniat, ad pracelaram spem Dei
vindicis erigitur, qui in die resurreclionis innoeentfis causam egregie
sif tuiturus (ep. 19). Sed, ut amicos a sententia dimoveat, frustra Tobus
se innocentem asserit, frustra misericordiam expetit, frustra spem in
Deum profitetur. Sophar enim maiore vehementia Iobum seelerum
accusal ef ruinae necessitatem, qua impius quisque obyolvatur, multis
exaggeral (cp. 20). Conlra quod Iobus usum et experientiam eontra-
riam uberlim declarat, impios seil. saepe mulliplici frui prosperitate
obrars conlingere illam fortunae eversionem, de qua tanta cum ver-
bositale amiei logmantur, o ilrll]il]ﬁ1 sacpe in commumi calamitate
servari immunem, ef honoribus etiam post mortem affici. Tta Tohus
amicorum sententiam falso ac fallaei inniti fundamento invicte oslen-
dit {cp. 21), expericntiam rei testem producens.

Nihilominus in feréio congressu (ep. 22-26) Eliphaz illam sententiam
quasi a pricre tueri studet, Deum seil. non affligere nisi scelestos; cum
enim ex hominis operibus honis nihil commaodi redundet in Deum, ne-
que ex eius peceatis quidquam incommodi Deo acoidal, censel Eliphaz
Deum in sorlibus distribuendis neque suo bono neque suo periculo
moverd et proin solius fustitiae rationem hahere. Insuper Inhum mul-
torum scelerum explicile aecnsat, quare dignas poenas Inaf, uti olim
prisei viri scelerati (cp. 22). Contra tales accusationes Inhus Dei pro
se iudicium efffagitat; at frustral Cursu vitae suae commemorato se
purum ¢sse ostendit a sceleribus obicelis, sed cum lamen su ppliciis a
Deo excrucietur, haerel anxius et quid divini consilii hac in re lateat,
neseit; hoe unum constare ait, impios saepe impune grassari, pau-
peres opprimi, alios fraude et oeculto peccare; ulinam plecterentur!
at communi sorte uluntur (cp. 23, 2k). Baldad jam non habet, quid ad
doetrinam tuendam aflerat; unde paucis quae iam dicta sunt de divina
maiestate et de hominum vitiositale repelit, ita ipso sermonis habitu
deelarans, se esse imparem Iobi fato explicando (¢ o
Tohus, se minime tali institutione egere, ut recte ac magnifice sential
de Deo, cum ereafa omnia eius sublimitatem pmedice-nf (ep. 26). So-
phar hoo in congressn provsus tacet ; interlocutorum argumenta exhau-
sta sunt; eorum doetrina de malorom causa manca probata es
ficicns, falsa. Undé Tobus {ep. 27-31) viclor consistit, (-pinieion.cunil f
sollemniler suam leslatur innocentiam, amicos de falsa doctrina re-
prehendit, homini vero illam deesse docet sapientiam, quac ad divi-
nam rerum administrationem rite ditudicandam necessaria sif ; unum
homini esse propositum, in quo totius vitae cardo vertatur : Deum ti-
mere et recedere a malo, Dein Iobus gemebundus recolit, quanta olim
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in prosperitate fueril, quot el quantas iarm e'.\'pw‘h‘»lur aerumnas, fas-
que post vitam innocentissime ad omunem \'Ll‘fllllf norman exaclanm.
Quare sponte sua redit \ilnr\nlln + eyr demum honi affligantur?

ilur cum amicis dise l’{){mlra .[umzslunm Til nun solvit, reiecla
est doetrina illa de u\wmpunﬂll-mp terrestri aequali; Tobus inviete
demonstravit, honos quorque et instos allligi; spem |-nunf!;1\'1l Deum
olim in novissimo resurrectionis die snorum causam tuiturum ; hisee
vero in terris id unice homini esse consultum asseruit , utb dncom-
pw('.fwn.w divinas sapie ntiae et J_mlenh ae congilio acquicscal. Atipse suo
exemplo simul mamfestal, hominem hae ung responsione non esse
contentum: hae enim proposita (cp. 28) ileram ad suam calamitatem
perpe u.lpmlam :f\uan fuaim vila iustissime exacta nollalenus me-
ritus sit (op. 23-31).

In hac mhu verum conditione guarfus in scenam prodit interlo-
culor, Blin, qui tres illos de falsa arguendi ratione convineit, Lolum
de nimia audacia, vehementia, impatientia reprehendit, et homines a
Deo affligi doect, ut averlantur & malo, praeseryeninra supecbia, ut
castigatione animi vulnera sanentur (ep. 32, 33). Eliu |J1(ﬂ!!ti| aperte
staluil, esse calamitates cliam bonis safutares, quibus ne in peceala
yuant vel ut in bono proficiant, ceudiantur. Cum talis it calamitatum
scopus ac fruetus, hominem, etsinallius sceleris sibi eonscins sit, cum
patientia illas a Deo sibi missas obire debere patet ; quare Eliu Tobum
nimiae temerilatis in suis eum Deo PYpUHlllLleﬂlJJU‘i aceusat ef sin-

gula, quae in Iobi se semonibus durius andacinsque dieta sunt, acri cen-
sura perstringit, simul monens, qua ratione hominem ]\u.lm deceal
l,nl]"{mW fales su “ﬂ( re ) ‘} Lill:\]]l illllﬂl;‘.m 11{[][“1 (l('ll]\‘v‘th‘)-
nem, quae Eliu indice in Ioho maxime desideretur, ut eum inducat,
Dei maicstatem ac sublimitatern mullis ex rebus erealis commendat
iisque homi ignorantiam ef imbecillitaterm opponil (cp. 36, 3T).

Lohus tacel. Deus voro disceptationi ab Elin propositae -alculurn
adiicit, dum in cadem arguendi serie pergens homi orantiam el
impotentiam exagital, Dei ve ero multiplicemn sapientiam ac providam
PEPLIN CUram n111!|1- variisque exemplis illustrat, Iis ‘tudlll‘ ln]ail‘:
andaciorem suum loquendi modum repudiat (ep. 38, 39). It fim a
Deo humanae admonetur inficmitatis ol vilitatis documentis a Behe-

" moth ot Leviathan prolatis; Tobus vero andaciac et impatientiae vEniam
humillime precatur. Tune non solum pristinae felicitali vestituitur,
vernm pfiam maioribus bonis a Deo exornatue fep. £0-42)

Ex hac argumenti consideratione iam elucet, et prolognm et ser-
mones Eliu neeessario ad libri integritatem requiri. Nam iis demum
vile perpensis doctrina habetur, quantum pro indole velers foederis
tequiritur, completa de calamitatum quibus pii exagitentur ratione;
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o demplis omnia manea sunt, hivlea, lacera. Prolago enim nos
qui librum legimus de #na calamitatum cousa docemur, quae adesse
potest et in Tohi fato revera adsit; sermonibus vero Elin ef interlocu-
lores el nos de aliis calamilalum causis erudimur, esse seil. poenas
medicinales, salutares ipsis etiam bonis; quare Elin oratiopibus id
proponitur, quod et amicos et Tobnm disceptanles inter se latuerit.
Unum alterumve igitur si subtraxeris, [ota disputatio manca est et
lruneata et ad nullum exitum perducta. Abseinde prologum, quid,
quaeso, de Tobi lamenlis, de amicorum aceusationibus intelliges? omnia
obseura sunt; audis homines disceptantes, sed qui sint, cur disputent,
accusent, altercentur, qui vermm teneat, qui ex pacle, vel ex toto
deeipiatur, plane ignoras — hahes corpus, sed eapite truncatum. Prae-
terea una ex causis, cur Deus plos afflizat, te omnino latet; latet
pracelarum illud deenmentum de digboli calummniatoris invidia, de
bello, quod ipse iustissimo cuique infert. Fuerunt quidem aliqui ex
heterodoxis interpretibus, qui prologum a primitive lihri auelore pro-
fectum esse negarent (Hasse. Stullmeann, Bernstevn, Richiers, Knobel,

apud Hirs. W, Hits, De W. Schrader, Lehrbuch
der Binleilung § 354), at corum sententia hodie apud ipsos protestantes
est explosa, quare non est, cur eam pluribus rofulemus?

Sermones vero Elin recentiorum interpretum pwtﬂsrmxﬁum pleri-
que a libri primitiva forma excludunt. At immerito, Hos enim si
dempseris, jam aidle interlocutoribus eausa patefit, ear honi affli-
gantur. Quis vero talem libri indolem, falem disputalionis exitum
feret, ul quaestione acriter agitala nulla detur responsio? Unde hae
sola ratione Eliu sermones probantur genuing; reliqua vide ad ep. 32

Ex lihri argumento rite perpenso facile deducitur, quid sit ems
consilium, quis s sen finis. Dum enim in veteris foederis insti-
tutione et mosaivae legis promulgatione temporalis praceipue mercedis

ae ralio habeatur, librinostri est, hane doctrinam suis cireum-

re limitibus, eam perpolire et supplere ea, quae ci desint, Unde
aperte demonstratur, hisee in lereds neque scelera neque virtutes suam
semper invenire mercedem, sed Deo vindici ea praesto esse, quibus
post vitam terresivorn sua cuique reddat (of. 19, 25-20); Denm multi-
pliei uti rerum gubernandarum rakione, n[wulm. mulhphi,'; quare
ex ung iustitiac norma omnes eventus diindicare niinime livere. Hisce
a lobo rite statutis Elin veras ac salutarés exponit eansas, cur boni
affligantur; aliam rationem supplet prologus; quare in hae quaestione
ad indolem veteris forderis solvenda libri cardo vertitur. Adspergitur

le livre de Job XLVIL) @ o e polme est mintel
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is calamitalibus propter causas salutaves ab Eliu allatas aliquid
pracelari, idque ctiam magis ex illa probatione, quam prologus doeet :
esse seil, illas veras probationes, quibus sincera pietas el purissimus
Dei amor comprobetur, ef esse pectoris generosi el virlukis celsissimae,
Deoadliercre mulla habita commodi temporalis ratione, et tali virtule
ol fide constanti Deo gloriam tribui pracelaram Deumque tali virtutis
documento deleetari, diabolum vero calumniatorem et impugnatorem
confundi et superari.

Quare liber consolatorius merito dici potest, quo pit in vitae miseriis
confortentur et Dei provida cura et sapientia erigantur. Oppugnatione
illa daemonis, quam Tobus inscius subit, omnes adminentar fraudis,
vafrilici, inimicitiarum Satanae, quas habet cum omnibus piis, ex quo
tempore dictum est ad eum : dnimicitias ponam inter te el mudierein,
inter semen tuwmn el semen illius (Gen. 3, 15). Esl cnim generis hu-
mani per saeenla cursus el historia nihil aliud quam hellum continuum
inter Deum et diabolum, inter honum el malum, eo utique fine el
exitu, quem in Lobo cernimus, quem Christus servalor in se expres-
sit, cum dicerel © nunc princeps Forus mudi elieictur foras, quem
Paulus Romanis exoptat : Deus pacts conterat Sutanam sub pedilius
vestris, et quem in primordiis generis nostri Deus promisit : ipsian
(mulieris semen| conferel caput fuwm.

II. — Qualem se Tobus in aerumnis praestiterit.

Sollemne st apud recentiores inlerpretes acatholicos, 1obi mor
in disesptatione enm amicis ita-deseribere, quasi Deum aperfae in-
iustitiae, durae crudelitalis ac (yrannidis accusaret, quasi desperatione
et furore contra Denm ininstum ageretur, et omnem fidem, reveren-
tiam, pictatem abiiceret (cf. Hirz. Del. Godet in Studien und Kri-
tiken, 1863 p. 297, 308, 313). At falso illos verba quaedam lobi ad
speciem duriora interpretari, in aperto positum est. Nam si Iobus in
tales voeos blasphemas ef Deo maxime infuriosas prorupisset, side-
speratione peccasset. si Dei providentiam et iuslitiam negasset, Safan
victoriom de Deo reportasset. Quod quam absurdum sit, non opus eril
pluribus prosequi. Oplime enim seribil 8. Greg. ad 19, 6 @ « nam si
hune peceasse in hac voee dicimus, impl diabolum adstruimus,
quod proposui . si peceavit, diabolus de illo quod promisit’exhi-
buit » (M. 75, 1088} ; et : « quisquis ergo bealum Iob deliquisse n
suis sermonibus queritur, quid alind quam Deum, qui pro illo pro-
posuil, perdidisse confitetur » (M. 76, 250)? et : « laudator Iobi Deus
succubumisset » (15, 562, efc.).
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Hoe igitur, quodin prologe narratur, primum est pro reela inter-
pretatione querclarnm Tobi adintorium; sperat enim Satan, lobum
Deo in faciem esse henedicturom . Deo valedicturam, blasphemiis
ol furore in enm iri invectum, at Deus servi sui fidem ot constantiam
praedicat cumeque in virtute ac pielate fortiter permansurum affirnaf,
Unde nisi aunctor sacer in Deum sativam seribere voluisse tibi videtur,
necesse est fatearis, non posse ex ipsius anctoris mente sensum
blasphemum verbis Tobi inesse. Quod ila quasi a prigre colligitur —
ot auctoris mens ac voluntas clare expressa summa cerle est alque in-
violabilis interpretandi lex — id ex ipsins Tobi serfnonibus facile
patet, dummodo cousideres : ) quibus ipse elamores el querelas
vehementiores exenset ot ad quem demum finem referal (ef. 6, 5-T. 10,

J11); b) quomodo smnes iniustitiae vias aDeo remoyeat 10, 3 elscq
¢ quomado profiteatur, humili subiectione cum Deo esse agendum
9, k-14; d) quomodo Dei sapientiam agnoseat, el proinde quam longe
absit ab opinione hhw[}lwlna. Deum crudelitate el arbitrio regere
mundum (12, 13); ¢) quoties spem snam ¢t fidneiam in Deum prae-
elare enuntiet (cf, 16, 19; 17, 3; 27, 8). Quae cum ita sint, suspiria illa
et clamores psyehologice interpretari debemus ratione hahita doloris,
animi commolionis, amicoram repreliensionum et inveetionum.

Hane esse veram interpretandi viam, demum ipso Dei iudicio, quod
in fine disputationis profert, clare ostenditur, Nam Tobum de Deo
vectum Jocutum csse, Dei voce coram interlocntoribus deelaratur
(52, 7)1,

Tam si lobum a desperatione et blasphemiis vindicamus, nullo
{ammen modo eum ab omni defoctu immunem se servasse profitemur.
Nam nen solum ab Eliu, verum ab ipso Deo de audaciore ¢l arrogan-
tiore loquendi modo et de acri illa cum Deo expostulatione reprehen-
ditur, qua debere a Deo sibi rationem reddi de calamitatibus immis-
sis haud ohseure innueral; msuper iis usus est loguendi formulis,
quac alits facile offensioni csse possunt; unde reyerentiam Deo debi-
tam non semel la [os naevos ipse Tobus in fine humiliter confitetur,
deflet, poenitentia retractat (ef. 39, 31-35; 42, 2-6 — et Dei ad Tohum
verba 38, 2; 39, 32; £0, 3).

Coterum per singula fere disputalionis capita advertere polus — el
in commentariis id insinuare nobis curae erit, — quomodo Lobi virtus
el patientia novis fere experimentis et duris probationibus ex Amico-

« 1o quis antem in illis verbiz forte aale intel-

g nm quidem virnm {u lob ante tentationem,

tentatione ax v et lapsum sphemin, finifis

omnibus sermonibus of ipsius Iob ef amicormn o icit I timoninm, ilios
non veroi locubos, sicut servam eius lob o (in Psd L 13840
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rum importunitate exerceatur; insuper quo o rMOnm series
progreditur, eo planius et apertins ex i[wiw-‘ suspiriis elucet, quantis
eruciatibus corporis quot el quanti animi dolores el macrores aceedant.
Quare Iobus, csi acerbius quandoque sit loentus, tamen iure merito
tamquam insignis patientiae heros ab universa Heclesia praedicator.

Nam eins praceonia iam sacra Scriplura annuntiat ; eius enim men-
lio honorificentissima fit apud Fz. 44, 1§ verhis Domini : si fuerint
tres virt isti in medio elus, ‘\rrﬂ' Dapiel et fob, ipst iustitio sua lbera=
bunt animeas suas: Tol, 2,12 ¢ hane aptem tenlationem ideo pernisit
Deus coenive ik, ut posterts daretur exemplum patientiae cius, steut et
sancti Tabt; lac. 5. 11 : ecce lbeatificamus eos, qui sustinuertnt,
Suffer wa!wm ol audistis et ,’mrm Dowini v MJH."h MMisce laudibus ¢ o0~

sona sunt encomia, (quac

abunde tribuont; ex i

s

dolore patientius, in timore submissius, in fide verius »? et : «
examinatus est el probatus et ad summum fastigium laudis patientioe
yirtute provectus» (AL &, 482. 633) Tertullianus : « o felicissimum
illum, qui omnem patientiae speciem adversus omnem disboli vim
expunxit, quem nen abacti greges, non illae in pecore divitiae, non
filii uno ruinac impetu adempti, nonipsins denique eorporis in ulcere
cruciatus a patientia et fide Domino debita exelsit, quem diabolus
totis viribus frusira eecidit! Neque cnim a respectn Dei Lot doloribus
avocatus ille est, sed constitit nobis in exemplum ¢t testimonium tam
spirilu quam carne, bam animo quam corpore patientiag perpetrandas,
ub neque damnis saecularinm, neque amissionibus carissimornum, o
corporis quidem conflictationibus succidamus. Quale in illo viro fere-
trum Deus diabols exstruxit? Quale vexillum de intmico gloriae suae
extulit?... Itaque operarins ille victoriae Dei retusis omnibus iaculis
tentationum lorica clypeoque patientiae et infegritatem mox corporis
a Deo reenperayif, et quac amiserat eonduplicata possedit » (de patien-
tia, M. 1, 12 \lullh Iohi patientiom landat 8. Basilivs (hom.
de grat. act. n. 6 — U . 28%-ppist. I, 2 m. 3 — M. 32, 228; 1.
de animi deicet, de pmwmi.n.. M. 3%, 1284. 1289, etc.); praccipue S.
Chrysostorus.: « potius enim duxit maioribus affici cruciarique dolo-
ribus innumeraque perpeli mala, quam i],.lspln-mn ulla lantorom
malorum  relaxationem r\namlm s (M, 48, cf. . ¢, Bh3),. et

« omnem transcenderat virtutem ex omnibus di amh retibus extraetus,
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quiprimus el solus lantam fortitudinem demonstravit et omne ferrom
eladamantem sua .'Lm'mi continentia practergr S su]:m-rv:wil dia-
boli potestalem » |l G B B . 1. 49, 26. £5. B6. 69.270; .52,
463, 564. 5T8. 591 ; g . 56, 152 1. 5T, 324.395); el s « 1[11.;
plures (diabolus) mﬂ\gﬂhﬂl ]Jh 5, 60 mlnnliulmn eernebat ; nuda-
tom omnibus plaribus curavit splendere honisw (t. 57, 214, 192, 354;
t, 61, 137; t. 62, 242; .63, 478), etc. Magnis landibus enm celebrant
. Ambrostus (de interp. Tol el David 1, 2; M. 15, 799; de Paradiso
qn 2: t.44, 278; enarr. in P, 37 n.20; 1. 14, JUlS el seq.), S IUmc-
stinus (in Ps ; .36, 220 in Ps. Jf]< = 3k e. in
PsaTe. 539;in Ps. 93: ¢ 37,4207 ; in Ps. 97 . 12 in Ps. 1{)3L
1383 ; in I's, 120 ¢ lhlh 8. Higronymus, qui eam appellat « exem-
plar palientiae », qui enm dieit « inviclam tenuisse paticnliam », ete,
{ef. ep. 53; M. 22, 543; ep. 39 ¢. 4715 ep, 108 ¢. 8765 ep. 148 c.
961 ete.), 8. Athanasius ; « fortiorevat athleta tenlatione » (M. 27,
1385}, Didymus (M. 39, 1120 ct seq.), S. Hilarius [in Ps. 68 n. 5;
M. 9, 473;1n Pa. 118 e. 537, 562 b £.10, T mter alia eum vocal
onum humanarum glouusum et hm[nm victorem — de hoste
triumphantem », 8. Zeno (1. 1 tract. 73 M. 41, 317; L 2 tract.
Lo &39.441 « o felix vir, qui nmﬂ.]mlu ntia Deum promeruil, -Eld—
bolum vieit, sanitatem recepit o), S. Prosper :Onl. mU 13; M.
280), Prudentivg (Psychom, v. 163-17 60, 36, 8. Paulin :’\"n.-.’a--
aues (op. 14 M. 61 Fulgentins (ep. 211, IL», M. 65, 316)
« heatus fuit in corporis sospitate, sed beatior est factus invalnere ; hea-
Lior ¢liam in acervo squalo wibus pleno quam in palatio marmoribus
wssiodoras (de div, inst. 1, 6; M. 70, 1118), 8. Gregorius
a.in lob. fere per totom; M. 75 el Isidorues (de ortu et ob.
pe 255 M. 83, 136), Rhabanus Mawrws (de wnivérso, L 5 ep. 35 M.
441, 412), Pelrus Blesensis (Compendinm in Tob; M. 207, 807); hisee
annumera Iobi commentatores, totidem eins Taudatores virtutisque
praceones, quos postmodum recensebimus. Unde diecre possumus in
Tohi landem et commendationem totam Ecclesiam ! Spiritu Sancto
duce conspirasse ; quare nefas est interpreti catholico cum desperatio-
nis et blasphemiae msimulare, quod quam inconsiderate fiat, cliamsi
solum regulae sanae hermeneuticae spectentur, in commentariis osten-
demus.,

AN GFrecornmgne  men
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DIl AUGTORE LIBRT
III. — Quis sit libri auetor; guae Tohi res gestae.

sopedimur. Tl iam patet ex brevi
opinionum cuu-,pr‘f'lu quem subiicimus, Primo enim fobuni .ip'\llml
smun L'IHII[JO\llh;r: librum aliqui statuerunt; ita £ ) Jl:\:irm‘ Origenes

(els. 6, 4 33 (mwnmh M. (M 547), ,\.llhuz'iu:s:\lu-
mma (teste Gordono), Rupe nsis (cf. M. 168, 962), Pineda, Cor-

derius, Sa, Mariana, fun.lomh. a[ll\u-] Tobuim vel amicos eius (ita Ano-
5 -
i adseriptis; ef. AL 17,

Rem quam maxime ineertam i

nypus graccus in commentariis olim O
479 Rob. Lowih, de sacra poesi, praclect 12), vel Elju anctores esse
volunt (Lightfoot, op. ed. Leusden, Ultrai. 1699, I, p. 2&; Rosenmul-
ler ad 32, 2). Tum alii plures Moysen auclorem ‘lﬁ‘-l”‘nd!l[ Philippus
fad ¢p. 3; M. 26, 62%), Methodius (3. 103: 15). Barhebracus
(scholia in Iob, sytace cd. Kirsch in Chrestom.  syr. :ﬂ.llr'wl‘—
nata a 6. . Bernstein p. 186), Caietanus, Sanctins, Huetius, Tosta-
tus, Eugubinus (¢t apud Pincdam, com. I p. 6); alii Salomenein;
ita 8. Gregorius Naz., Polychronius, Spanheim, quos vide apud al-
el {in librum Tob. Proleg.), qui hanc sententiam approbat; Fseiarn
sibi visus est deprehendisse auctorem Codurcus; aliguem ex Idumacts
Grotius: demum librum post reditum ex Babyvlonia esse conseriplum,
ex Theodoreto Mops. affert Barhebracus 1. ¢, (Theodoreti Mops. sen-
tentia legitur M. 66, 697). y

Neque recentiorum hae in ve concors est opinio. Deest enim ommne
indicinm cortae cuinsdam leaditionis, ita ut ex una libvi indole et di-
cendi genere Tes sit ditndicanda. Atneque ex istis aliquid certi colligi
potest. Namres gestae in libro Tobi non commemorantur ullae, ex qui-
bus temporis coniectura lieri posset, et quod aliqui ex pauperum cf
oppressorum sorle deseripta tempus exilii eolligere voluerint (ila
Sehaerer, Valke apud Welte, Das Buch Job, p. XTX; ot Hitzig, Das
Buch Hiob} !, quam maxime arbitrarium est, cum tales vicissitutie
nes et infuriae, quales in libro Iobi proponuittur (ep. 12, 24, 30, uhiqm'
torrarmm el omni-aetate occurrant. \Lw_{m- ingerta sunt, quae ab aliis
erui posse creduntur : Ewald ef alil ex inforfuniis lempus Manassis
coniectant; Hirzel ex rebus Aegyptiacis tempus Toachaz regis eiusque
in Aegyptum ahductionis; Stickel ex hostinm impetn descriplo tem-

gai papul
. Hoe unom saffie
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pus bellorum inter Assyrios, Chaldacos ot Iudacos; ete. (of. apud De-
litzsch com.}; Renan tempus prophetarum Amos et Osoe.

Ex artis pocticae sublimilate, magnificentia, splendore illorum opi-
nio satis commendatur, qui librum aetati aurcae poesess hebraicae i. e,
tempori Davidis et Salomonis attribuunt (cf. Welte, Delitzsch, Zseholdie
incom.). Ea est enim stili elegantia, nm varigrum  tractatio am-
plissima, argumenti disposilio grandis et conformatio ad omnem per-
fectionis apicem limata, ea est disceptationis varietas, profundilas,
ea morum motoumaue animi explicatio, deseriptio, ca demum sa-
pl(nh"u- studii in r[m\mu rernm naturalium el areanarum lu'rwt'rntdnn
et explicandi facilitas et uberlas, quae in aurea aclate po
tempore Salomonis in rerum illa conditione florentissima adfuisse
prorsus cctatur. Accedit, quod libri Psalmorum, Proverbiorum,
Isuine, leremine,' Barnch haud pauca contineant, quae ox Iobi libro
deprompta vel ad eom conformata et expressa esse omning videntur L,
Iam quae huius consensus causa censenda est? Fierl sane polest, ul
dun ptores disdem doctrinis imbuti casdem etiam quandoque di-
cendi formas, imagines proferant ita, ut inler se minime dependeant;
al si lalia frequentius cernantur etinter se prorsus cognala appareant,
unum ah altero hawvsisse vel alterius libei lectione tinctum esse et
quasi eolor: i “llll[JUhll!‘['I.ﬁ [Ll Vero (Jmni rhil}fn caret, si loei
ila inter se sunt similes, uti Tob 3, 3-10 et Ter. 20, 14-17, Tob 10, 18
et Ier. 20, 18, Tam quis alterum imitatione (-x}’-rr'ssm‘ﬂ‘_ nemo in dubio
relinqui opinabitur. Teremias enim aliorom verba el valicinia fre-
quenter solet in suum convertere nsum (ef. vaticinia de Moab cp. 48,
deBabel ep. 5, eum Isaiae oraculis ep. 16, 13, 21— cf. Sehols, Sehnee-
dorfer comment, in Ter}: « Iobeidos tamen auctorem ab alio quidpiam
mulualum csse, quo suum opus exornaret, quis exspeclabit a tah
poeta, cuins omne. reliquum carmen tot tantisque propriis vieluti-
bus elucet, uf sunt argumenti dignitas, apla digerendi ratio, senten-
tiarum sublimitas, eruditionis pompa, ingenii feeunditas » (fos.)?

Alii lemporis posterioris indicium, deprehendisse sibi visi sunt in
linguae indole ad Chaldaismum et formas aramaizantes vergente (ef,
Ros.). At recentiores hane ralionem merilo ls‘pu(h.mt Nam linguae
hebr. historiam variamque aclatem minime ila perspectam ]mlmmn
ul verha xuhm‘umrl’u-: formas secundum fl.’TllPUl!n rationem metiri el
ditudicare possimus; insuper multa quacin cognatis dialee

et seq. et ler, 2
. — Ioh 24, 19 et 1 Dk
XLIV. — Baruch 3; 14-38, Iob 28,
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is linguae proprin esse hodie facile concedunl omnes;

. anliquior :
tur, antif eriorem per

unde fit, ut formae aramaizantes mullo modo _ﬂ.vlatm.n po e
se prodant (cf. Herbst-Welte, Binl, in das A. T. I1, 2, p. 193 Kawlen,
Einl. in die b, Schr. I, p. 2

Corlum est e, quaein prol
nuntur, ab' auctore 5. tamquam res gEneral es| art
arrationis modus adeo distinetus et rebus singulis inhae-
solissimum Lobi in aliis

propo=

rart 1.

1d enim iam 1 :
rens nativa sua simplicitate suadel; id ver :
Tocis s, literarum mentio honorifica. Si res per ]]t[IIlulll?J-’H"’\‘f{.lfﬂ.f‘ pro-
i. e.sinarratio essel ficta, iure merito NOMINUM TaoNCM

oneretur, ! -
: tares. Sel interlocuto-

ad singulorum partes accommodatam exspectares. Sed
i nomina cum cerla ¢ ad rem spectante significatione careant,
repi seneralio veram narrari suo quogue modo suadent.

Eral igitur Tobus vir inter Arabes ditissimus (cf. comment. f.rl cp- i)
Vixit l.-_xLU'a Palaestinam, Dei veri notione ot eullu imbutus. Cum adeo
Jongaevus deseribatur (42, 16), et ipse, uli Pairiarchae facere solehant

' ifici o dicatur, hand
immerito enm anle tempora mos que cmEm‘-ul. Sedulo
!1\lz\L'Luuun1 serie omnia evilat, quae le-

UOIE S,
5 ent. In-

cem mosaicam vel peculiares Israelitarum wmstitntiones
A - el 3 5 s s
terdocutores nominibus Dei utuntur generalibus illis, g

tentia ciusque ad omne hominum genus mundique fabrican labi-
; eeuliari nomine 7w, quo arcla ad

populum electom necessitudo et supernaturalis : u f.De-[e:rl:‘ i{]mnuli
ralio est consignafa et eonsecraly, non uhuntur, nisi Jf_’-: L quo in Inclu
forma quaedam dicondi proverbiafis cornitur, 128, 28 in aliquibus edi-
tionibus, ubi tumen lectio minime constal, dum plerumgue
fertur et LXX 8 iz werbunt,

,'\ll|u]ﬂ|“.\'_ quacdam ad graccam librj \l‘l‘.i.l-x’\lll“.H. \;l:;_ﬂ“\-ti:ull c[!l-ﬂ
Theodotionem et in velere lalina version ur (minime vero in
, ageuratioremnt

libro in terra

hebr. et ideo a S. fier. in nostra vulg:

[obi texit genealogiam & « hictinterprelatur de i :
quidem habitasse Ausitide, infinibus Idumaeae et Arabiae et erat ol
antea nomen Iohahs el aceepit uxorem Arabissam, genuilque filim,
cui nomen eral Ennon. Erat autem ipse filius quidem Zarae de Esau
filiis filins, de matre vero Bosram, ila ut sit quintus ab Abraham. Ef
hi sunt re;f_.‘ naverunl i Edom, in qua el ipse regmavit

ille 1
nEmeTHm
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regione @ prins Balaae filius Beer, et nomen eivitalis eius Den-
naba; post Balaac autem Tohab, qui vocatur Ioh ' ». Sed nimis apertum
est, similitudinem illam, quae i greects nominibus a6 el o848
cernitur, hane peperisse genealogiam apud eos, qui Fobi mentionem
in Patriarcharom historiis non fieri nullo modo sibifpersuadere pote-
ant. Verum similitudo illa fallax i veris nominibus 2% of

(cf. Gen. 36, 33; 1 Chron, 1, &%), utl in libris historicis heby. leguntur,
minime apparel; reliqua ex genealogia Tohab desumia ot cum relis
in prologo lobi traditis coniuncta atque commista sunt. Id antem
additamentum satis ex parte esse vetustum, ex eo elucet, quod jam
apud Aristaeam eins rei explicita mentio fit, nli ex Alexandro Pol
store Eusebins refert (Pracp. Ev. 9, ) atlamen ne in
Teclesia graeca quidem omninm approbationem sibi vindicare potnit;
notat enim O/, : « dicunt nonnulli (zuéz), non esse sacrae Seriptirae
{illa verba), sed libro perperam adscripta (7 osigfan) », quam=
vis ipse huic indicio non acquieseat : «nos vero cum in omnibus grae-
vis exemplavibus fibrum sie seriptum invenerimus, ila omnia quae in
eu seripta sund recipimus, prout o Patribus nobis tradita sunt » (3
93, &60) *. Verom explicite reiivit S. flier. ; « male quidam gesti-
mant Iob de genere esse Esau; si quidem illud quod in fine lib=i ip-
sius habetur, 2o guod de syro sermone translatus est et quartus sit ah
Esau et reliqua, i hebraeis voluminibus non habentur » (quaest.
hebr. in Gen. ad 22, 20; J . 971). Ipse Lobi genus Hebracorum opi-
niones secutns reforl ad Neehor : « primogenitus Nachor frabis
Abraham de Melcha uxore eins flia Aran natus est U Hus), de cnius
stirpe Iob doscendit, sieut seriptum est in exordio voluminis eius -
wir fuit in terra Us » (L ¢, et e. 994). Regionis igitur nomen hane opi-
nionem peperit. Bandem proponunt PAl. (ad 1, 1), Fsidorus, Bupertus,
Rhabaiws, ele., (quos vide apud Pin.). Prioris sententiae sul nomine
Tulii, Toannis (Chrys.) et Epiphanii etiam Zarh. meminit: dein aliam
alfert, quam Asaph, sacerdos hebr, et frater Esrae ot Arud Canaanacus
{ef. Assemani, Bibl. or. 1T, p. 313) proponant: Iobum (Tobab) esse filium
loctan, flii Heher, filii Sale, filii Avphaxad, filii Sem, filii Noc (cf, Gen.
10, 2%); praeterca aliae sunt aliorum conicclurae, nti fieri solel in ve
plane incerla.

Ad priscarm illam Patriarcharum aetatem veferendam eonfert quogue

L. lta quidem’ lextus versioni tiquae, prout habetur apud Subatie
i it te: Rune in quibusdam
ue notanda suut': § i E ex tod. vatic.; 4
& Bowsggac (vel Bosedpas
nden tinm  testimonio multorum Patram persuadere nititny Pin, ad 1,
el Natalis Alecander (Hist. eccl. t. I, dissert. 43, prop, 1.
v Tom. — 2;




E DISPITATIONE HABITA

18
Gen. 33, 19; fos. 24, illorum tantum

mentio 7 ; : e
21, 12; 30,31, quac iam in Genesi(k, 21

inslrumentorum musicorun,
91, 27) inveniuntur *. :

Certum quogque videri polest, Lul_ur o
verba esse conserla de tanti mali can
quoque fere sententiam, quant anelor rel !
simus, argumentorum seriem,
om esse referendum, facile omnes coneedenl,
: animi dolovibus car-

bum uleers afflictum et amicos
sa el ‘origine in cam ah uno-
ferl; ipsam vero wii.scnpt:llln—
e quzllr;m ean elocutionis vim ¢
ormatum ad s. anctor
Nam « quis putel Tohum ir ! :
mina ad nxorem ¢t amieos fudisse, :;n? I : e
Oppressum versibus esse allocutos » (Huetius, de dem. 4\.. in libr.

95412 Practerea sermo aden comptus, sublimis,.
listinctus a familiari colloguio prorsus alie-
« si eui videtur argumentum, quod omning
tice depictum, vel tra-
5 lp\'ﬂ

1 summis eorporis b !
JJS 5 \ILLSH;HI virwm tot “]U.]!?"

Tol: Alex. Nat. Le. p. 2
tantis dicendi luminibus d
nus sl quare bene Vew. : ¢
subest, vel amplificatum esse oratorie, vel poe !
modo ligurate, non invilus 1‘.unr:cs»n‘i-1m: 1[|m.|1 I :
neque enim credo, ut celera omittam, miseri dum

etatum quoquo
ifeste evineil; "
ﬁ::tﬁl.. sic ordinate lugent et artificiose, ot laseivire i}l lTL{L'i‘S l.-iif1.1'F‘|l:11-l-
miserias velle suas videantur; neque L“].“-hl'l'i.l("l"illll -mtvlr se ~..om. hus
Tobus alque amiel, aut cum iisdem egit Deus .vu-atmul- ia \m\[‘T‘f‘s‘.
A eapile tertio librum ¥ rsibus es l‘lil‘:i(‘-l‘][l[}i.lll_ eosque ntu. i
jambicis heptasyllabis contineri, nuperrime Dr. r‘mrffefd, qui non 5,““;
ralione verum Mebracorum melrorum genus s¢ HERis gloriari
polest, amplissime versihus ex metri rtguhs dl_‘:%l;l‘l)]lhﬁ luenlenter de-
monstravit; of. Carming vet. Test. Oeniponte 15332_— de ecadem i
of. G. Gietmam 8. L. de re metrica Hebr. Friburgi ]]l',IIS_HH; prac-
49 enarratio melvica libri lob; in quibus libris regulas
metricoe Hebr, magna cum rel ve isimilitudine expen-
WIrOram g(‘n‘.i?« L‘l_lgllﬂ[&(‘ TN (Il‘l‘i\'ﬂ,]]{“\'. |]]nl!rllln‘|1]i‘

sertim a p.
quoiue arti

duntur, ex S g : : ‘
carminum vet, Test. metrica analysi et descriptione illustrantur.

V. — Qui librum Iok commentati sint.

Cum omnis versio simal sit aliqua textus commentatio, primo pauca

de antiquis versionibus, quibus in fextus explicatione usi sumus.

dicenda sunt.

annis mille itz viginti quingue anfe Christan
. Y1 i graeco menologio Bi-
is mille nongentis viginks

am faciunt Tacohe

1. 8. Ephracm-scribit eum
i : b; op. ed. P. Benedictue
arnationem praecessisse
quos. Bark. etlam comme
v

piugue Fi i
e rum opiniones eliom refert Pir.

Patriarchae, alii Moysi, eté.
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Versio Graeca, quae communi nomine vl Alexandring vel septua-

gintaviralis (LXX) vocatur, orta videtur medio sace. 2 a. Che. ita, u
~ad tempus posterins Nocldeke iudice nullatenus referri, possit (of. Fr.

Bleek, Einl. in das A, T. 3. ed. a Kamphausen p. 769}, Textum ori-

ginalem sacpe bene exprimit; saepe vero etiam ab eo recedit;

liora quaedam esse penitns omissa, iam Origenes et 8

adnotarunt, st magni momenli, ulpole leslis antiquissima textus

hebraci (ef. . Biekell, de indole ac ratione versionis Alex. in inler-

pretando libeo Tobi, Marburgi 1863).

Hane graccarm fideliler exprimit vetus lating, quae olim in Ecclesia
latina legebatur, quam §. Ifier. curis novis ad textum graccum exegit
ita, ul molis eriticis, virgulis seil. et stellulis, eius ad hebr. textum
habitudinem simul illustraret; « rogo, ut uhicomgue praccedentes

wulas videritis, seialis ea quae subieeta sunt in hebr. voluminibus
non haberi; porro ubi stellae imago fulserit, ex hebr. in nostro ser-
mone addita » (preef. in liheum fob si aut fiscellam), Hane Tobi emen-
dationem 8. Adugustinwes valde approbayit (ef. M. 22, 833); legilur
M. 29, 61-1145.

Ex aliis versionibus graceis Agquilae, Theodotionis, Symmachi non
cxslant nisi fragmenta pauea, quae tamen saepius ad textum illustran-
dum vel veram lectionem stabiliendam utilia sunt; multa affert Olym-
pradorus (M, 93); colleeta sunt in M., 16 a Heraplorum quac su-
persunt ¢. 289-568 et n opere a Field edito, Origenis Hezapla quae
supersunt Oxonii 1871-1875, 1T, p. 4-82.

Exstat Paraphrasts Chaldaiea vel Tarqum (Chald.) in librom Tol,
de cuius tamen aetale certi quid statui noquit; non desunt, qui illam
ad tempus et patviam fonathan ben Uziel, Hilleli discipuli, et proin
ad tempus a. Chr. referant (ef. Zunz, Gollesdienstl, Vovtrmge p. 64;
Hevernitck, Einl, in d. A, 1. p. 800; de W. Schrader, Kinl. in d, A, T,
p- 120); in locis dubiae leclionis vel interpretationis com ufilitate
consulitur; prostal in Polyglottis Londinensibus, ed. ton, L. 3.
p. 247,

Saeenlo 2 p. Chr. orta esl versio Syrigea, quae plerumgue salis fide-
liter textum hebr. sequitur, quandogue eliam propius ad LXX aceadit,
Prostat in Polvgl. Londin, 1. . et edita est a Zee, London 1823,

Infer omnes vero versiones omninm indicio (etiam acatholicorum,

§12) palmam sibi vindicat ea, quam S. Hier. ex textu hebr.
t et quam in vulgate nostra logimus, Eam instituit a Iudaco
quodam praeceptore adintus; « memini me ob intelligentiam huius
voluminis Lyddaeum quendam prasceplorem, qui apud Hebraeos pri-
mus haberi putabatur, non parvis redemisse nummis, cuius doctring
an aliguid profacerim nescio; hoc unum scio non potuisse me inter-
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nisi quod ante intellexerant » (praef. in Tob cogor); mlerpre-
perspesit :« haee autern translatio nullum
sed ox ipso hebraico arabicoque

pretari, :
tandi difficultatem optime
de veteribus sequitur inlerpretun, L
sermone el inferdum 0 Iune \'c'l'JJ.;L. nune Sensum, nune \lllill‘l‘
airumeue resonabit, Obliguus enim etiam apud Hebragos totus liber
:]L‘;iilm:ltlllurlmllu::;uilur, alind agit, ul si ¥e ungm]lr_u'n vel 111}1@—
nulam strietis tenere manibus, quanto fortius presseris, lanto eitus
elabitur » (L. ¢.). Hane versionem multom pra¢ m!vt'_f- 1'11‘:1|‘sts_r{u blenn:
iam perspesil S. Greg. qui_eam plvrun_lqlw. in suis F!Xll«l}a!f[ffi‘lllllfa
selluii'm‘ el suo vxu'.nplr) plul‘u’ﬁul'n (,‘m.]luhi,uL‘rh:mum sola i{l lEuL(- "-:&
latina legeretur. Ex ipso commenlario imtvh‘u\ quam multis i 'Lou_ﬁ
S. Hier. oplime lextum hebr. sit assecntus; in pluribus cam rc_-1|(|u|a
versionihus essé imh'pmlr‘nd:m;. ut quace sola verum |7x[\|-1=.~:&.‘~0t‘|¥sen—
qum, deraonstrabimus; in aliquibus :a]\ ea esse recedendum dr_mtm'tnum.s.
Negue hoe mirnm est, cum S, :ffira.r‘ '1"“'"7‘31"“5 F:Lﬂ.l'ﬂl 1_1';11 uu‘}mhm e8se
absolutum pumeris testatus sit; id poting admiratione dignum est,

et quod graecl thetoves voeant daypuesnause:, dum

quod tam raro m vertendo erraveril. ¢

Jam ad ipsos velerum l'flllllll‘l'l}.l(.l'('ltm recensendos  Lranseamus.
Primo ceeurrunt Oriyenis selecta in Tob; panca sunt fragmenta ad
cpp- 1, 19, 20, 21, 97, 32, 35, 40, 41; exensa sunt apud M. 12,

1031-4050. — Hue statim ad t]n-ndus‘ Anonymi in :"r:'bzure CONIMET-
7.}, qui olim sub Origenis nomine [cr-_*ia:::luy‘ eius Lamen Ton
havit Huetius; tria tantum capita priora libri Iob compleetitur;
ira quadam verhositale conspieuus cst et rerun |11[1‘g na consi-
M. 17, 871, 8. Ephraem Syrus explanationem, vel po-
ce odidit el latine satis

Larius
pro

deration 3. Lp
liug scholia quacdam seripsit in Tobum ; la
fideliter vertit P. Benedictus 8. L3 habentur in operum editione t. 1E
p 1-20 [Romiae {750} : :

Patrum grageorim commentationes 1::1m|11wmur catend, quae @

2 .

Nicete, Heracleensi Episcopo. sacculo 11 excunte concinnata est ¢l
25 Graeciae doctorum explanationibus contexta; illam edidit in latinum
translatam P. Comitolus 3. I. (Lugduni 1586 — Venetiis 1587); locu-
pleliorem una com textn graceo edidit Padricius Tunius, Londin 1637,
Pleraque Nicetas deprompsit ex (l!:['_\'.r.m&trfn1nz l‘sv!}_—i:hmmo ot praeei-
pue ex Olympiodoro. Tuvat aliqua aceuratius indicare

Pauca lil]a[:tlal1l ex ca deprompla sunt 8. Achenasi fragmenta;
M. 27, 1343-1348. e !

Ttem Didymi Alexandrini (Did.), quae usque ad 21,3 protenduntur;
M. 89, 1119-115%. 3 e

Multo plura exstant S. Clrysostomt (Chrys.); M. 6k, 505- 8
magis oratoria sint praesertim ab initio, tamen utilia etiam interprel

gis

}; qUATRVIS
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inveniuntur, Qunam maxime vero inferpreti inservit Olympiodarus
(0L}, qui singulis capitulis honam Protheoriam praemittit el versus
singulos nilide ae studiose, saepe felieiter, explanal; habelur M. 93,
13-469, ubi multa etiam ex Polyehronio adscripta sunt,

Apuil latinos Patres sane pauciora adsuni, quae eliamnum ab m-
lexprete minime sinl negligenda. Habentur quidem S. Awgusting anno-
tationes in Lob (3. 3%, §25-886), quae veterem lat. versionem sequuntur,
sed cum fere solas allegoricas applicaliones: contineant, interpreli
parum utiles sunt. De iis. Sancftus ilo indical @ « cas ipse S. dug.
parum probat, aut potius retractat ef damnal; et pene suas esse negat,

. cmm seriptae fuerint parum aceurate et excidisse polius invilo auctore

quam ab illo in lucem publicumgue conspeetnmn prodiisse videantur.
Quare in Augusling Augustinum agnescere non libet » (cf. 5. Aug.
retracl. lib. 2, cp: 18; M. 32, 6

Ferchantur elim commentarii sub nomine 8. Hicronymi, qui variis
cum addifamentis etiam quandoque in Ven. Bedae operibus exhibe-
bantur. Plerique illos atlribnunt Philippo (Phil), 8. Hieronymi disci-
pulo; quamyis allegorica sal multa exhibeant, tamen sensum quoque
literalem saepius accurate illustrant; M. 26, 619-802; of. de iis com-
mentariis diatviben [ 23, ¢. 1103, Quae vero fortur:expositio interfi-
aearis libri lob (ezp. in.), fere non est nisi ex istis eommentariis
derivata; M. 23, 1407-1470. Practerea ibi ¢, 1470-1480 leguntur quae-
dam alia fragmenta cx commentario quodam, quem pro genuino
8. Hier. Meiboming haberi voluit, quae tamen opinio statim explosa
esl, quarm primum pauea quacdam speciming interpretationis prolata
sunt.

Insignes sunt mole, varictate ac subtilitate doctrinae dogmaticae,
moralis, pasloralis, aseelicae, miranda prorsus ingenii yastissimi fecnn-
ditate Moralium libvi S. Gregorii Magaz, sive exposilio in libram b.
Toh (M, 09-1162 et 76, 9-782). Sed licet in vastissimo hoe opere
pro variis s, Theologiae disciplinis multi ae reconditi thesauri mve-
niantur, tamen pro libro lobi expositione, enm 8. Doetor sensum
literalem furlim lanlum ot saepe OmningG non U?\'Piﬂn('f: solummaodo
pauca in interpretis utilitatem derivari possunt. Hoe iam iudieimm
tulit Senctivs @« de Gregorio id dico, quod negare potest nemo, gra-
vissimos edidisse commentarios divinum aliquid uhique spirantes; in
quibus licet mirificam tanti Doctoris sanctitalem agnoscere el admis
rabilem de virtutum vitiorumque natara, de religionis studio, reli-
giosoque progressu doctrinam. Sed cum id spectet magnus Doclor,
non adeo curavit, commentarii ut essent lilerae lenaces. Atque ideo
qon magne wili fuerint subsidio, fqui id curavi maxime, ut germanos
¢ litera sensus eruerem »,
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In Tobi expositione allegorica vesligia S. Gregorii presse spquuntur
ita, ut fere cxcerpta-solum aliquo ex ipso exhibeant : :
113, TE7-840) ;8. Bruno | Astensis, Abbas Montis Casini

Hossa ordina-
ria (M ]
et Episcopus Signiensium; ilur efus expositio in Tob M. 164, :)_I-
696; et Ruperius, Abbas Tuitiensis (Rup.), super Tob commentartus
legitur M. 168, 963-1196. Prae hisee vero multum excellit S. T'.fw_mrl.s'
Agquinas, qui in sua exposifione sensum literalem optime consequitur,
subtiliter et ingeniose deprehendere et enueleare studet rerum argu-
mentorumaque seriem ac NeXum el sacpe prorsus feliciter ac lliu.l?]]uﬁv
explical. Quos hucusque recensui Jalinos interpretes,impune onmittere
quis potest et sine ullo expositionis damno, at S. Thenen sedulo
consulat, qui unus in Tobi expositione omnes praedecessores quam
maxime superat; haee jam est eius laus praccipua, quod unam lite-
ralem explanationem fure consistere sua explanatione conbra alle-
goricos illos vindicaverit,

Tx oriente circa idem tempus commemorandus est Gregorius Bar-
hebragus (Barh.), qui Abulpharagius ab Avsbibus vocalur, serip-
torum lacobitarum facile princeps, patria Melitinensis, patre Aaron
medico natus anno 1226, ex quo Bavhebraei, h. e. Hebraei filil
cognomen traxit (of. Assemani, Bibl. or. t. I, p. 244). In eius Harreo
mysteriorsm, in (quo exposilionem el correctam lectionem s. Serip-
turae collegit (of. 1. ¢. p. 212), inyeniuntur etiam nofae quacdam vel
scholia in Tobum, quae Kirschius in Chrestomathia syriaca ex codice
Bodleiano descripta syriace edidit (cf. editionem a Bernstein adorna-
tam p. 186-210); multa lextus syriac lectionem. spectant, nonnulla
etiamnum in utilem textus explicationem derivari possunt, quae
suis locis indieare nobis eo magis curae fuit, quia hace schalia apud
nullum Iobi interpretom allegata vel adhibita invenimus.

Ex illis, qui postillas, composuerunt, sufficial unum nominasse
Nicoloum de Lyra (11340}, quisensus literalis expositioni multam et
saepenon inutilem curam impendit; multaex S, Thomae commentariis
in suos transtulit. Post sensum literalem textum morafifer ex
Singulari interpretandi genere notus est Thomas de Vio Ca
Episcopus Cadetanus; ipse linguac hebr. ignarus textum ab aliis sibi
propositum enueleare staduit secundum sensum literalem, idque non
raro feliciter praestitit, saepe tamen in coaclas ac subtiliores explana-
fiones abil; prodierunt Commentarii in librum Tob Romae 1535, Lug-
duni 1539, ete. — Commemoranda est Hieronymi Osoprii, Episcopi
Silvensis (1 1580) Paraphrasis in fob, quam quidem videre non lieuit ;

1. Etiam Alberfus Magnus seripsit Postillas super Iob, quae in eodice mser. 1
thecae Medices tere dicuntur; of. Gretif seriptores ord. Pracd. 1, p. 479
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al si ca ratione est conformala, ul eiusdem Paraphrasis in Taiam,
valde erit commendatione digna ; omnino recte D Pin de eo: « _l‘]wm;
logiae studiosi com fructu Osorii legent opera, quo discant apte elo-
quenterque dicere atque scribere », et addit Colnet ; « lolus esl in
indagando sensu el connexione » Hurter, Nomenclator litera-
vins 1, 58,

Neque omittenda est Frane., Titelmann, 0, Min,, Theologi Lova-
niensis, Elueidatio paraphrastica in Iobum, quae Antverpiae saepins
L'_Ii.iﬂ-T. 1550, 15333, 1566) et Lugiduni prodiil. Hebraivae ac Chal-
daicae linguac notitiam ad explanationem adhibuit Augustinus Steu-
chus, Bugubinus; scripsit Enavrationes in librwm Tobi, Paris. 1578;
Vemet. 1391, 1601; multa ex eo refert Pineds. Multum laundatur
Didaeus de Zufige (ctiam Stunica, Estunica), 0, Erem. 8, Aug, Sal-
wanticensis (1 1589); edidit Commentaria in librum Iob, quibus ‘lrip X
vius edilio vulgala latina, hebraea et gracea, nee non el chaldaea expli-
cantur, inler se conecilianbur ef praccepta vitae com virlute colendae
moraliter deducuntur. Tolefi 1585, Notal Née. Anionius : « quod genus
el coneilium seriptionis nemo ante id tempus fuerat secutus » (Bibl.
hi"’if- nova I, 325); laudatur Stunica ctinm propler sermonis latini
puritatem [of, 1. c. 324 — Hurter 1. . 1, 157). Commentarios in
lihrum Iob « doctissimos » seripsisse ab Antomio Daza perhibetur
Eranc. Orantes (Horaprius) O. Min, Episcopus Ovetensis (1 158k
e cof. Antondus 1. e 1, Feruntur quoque Lectiones in Tob
(Romae 1617), quas Tuccius Lucensis, protonotarius apostolicus edidit.
Sed longe praestantissimi suntetstupenda eruditione referti Toannis de
Pineda 8. 1. Commentearioran tn Tob Bbri tredecim : voll. 2 Matrili 1
1601; Coloniae Aprip. 1600-1603; Hispali 1602 ete. Pineda (Pin.)
aliornm expositiones studiose refert, subliliter perpendit ot excutit,
dein ad verha textus, loquendi modos, mores antiquilatis vie., eluei-
danda ex innumeris pene seriptoribus plurima profert et erudilissimas
f] rressiones inserit. Plurimum landis ci ab ipsis acatholicis tribuitur;
ita v, -L'f ‘b‘t‘fild{e"l!? |\'I-’ravf. comment, in JO]JL[]ll:I serihit s « 1'1]11:[\]1!|i5¢;i~
mum Pineda dedit commenlarinm, in quo ommes fere veterum et
recentiorum e communilaie pracsertim Romana explicationes summo
iudicio et ordine percensnuit atque exaclissima trutina pensavit » el
Delitzsch opus vocal eruditione stupenda eonscriptum et etiam a pro-
lestantibus usu et admiratione habitum ' (ef. Awtonivs 1. ¢ I, 760
— Hurter 1. ¢. T, 608). Pinedae commentarius ommino dignus est,
qui hodie quoque assiduo volvatur. :

1. Eiiy sl mfr-nsw.-rlh gelehrtes Sammelwerk, anch protestantischerseits broutzt ond
Imewunder inl. § 12,
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Minaris quidem molis est, al explicationis methodo, elaritate, soli-
ditate plurimum commendandus est commentarius in 1. Tob, quem
condidit Caspar Sanotius [Sanchez) S. L., Lugd. 1625, Feliciter el inge-
niose praestitit, quod sibi proposuit : « id curavi maxime, ut germanos
e litera sensus eruerem; quod fecerunt alii item in hoo sacculo, quibus

halendae sunl graliae, quod rem tentaverint non adeo expeditam ae

facilem et ab aliis pene omnibus ad hace usque tempora derelictam ».
En quanti literalem explicationem aestimat eamque in fobo a veteribus
negleclam dolet! Vivum multis ac bene meritis landibus cumulat An-
tondus 1. ¢ p. 532 i

Ad idem tempus referuntur : Enarvationes in Tob, quas cdidit laco-
hus fansonius, lansenii magister el Baii amicus, Amstelodamensis,
Lovanii 1623, 1643 (cf. Hwter 1. e, 1, 627); Erercitationes in L lob
Pictavis 1628 edidit Henr, Lud. Castanacus (Chasteigner de la Roche-
Posai), in diversis locis Abbas, d Episcopus Pictaviensis, lamosi
Suncyrani amicus el proleclor (ef. Hurfer 1. ¢ 1, 802). Quid sibi
lacobus Bolducius, 0. Cap. Parisiensis proposuerit, operis titulus in-
dicat: Commentaria in librum Iob, quibus pracmissa hehrael idiomatis
accurala versione einsque perhrevi paraphrasivariae cum editiones
tum lectiones cum Vulgata collatae expenduntur, nee non idiolismi,
phrases et singula textus vocabula potissimum hebraca diligentissime
explanantur ex iisque ommibus genuinus ae primarius lilerae sensus
tandem eruitur; Parisiis 1638 tomi duo in £ Verum quidquid hahet
boni et eruditi et solidi, id (fudice Sehultens) Pinedac delet; eeterum
O BAro upiuimlum novitale capitur et ad lwn-_ul'h]a. ac insolila thl—
cita comprohanda proprio genii pondere fertur ot 5. Seripturam saepe
ad inanditum sensum detorquet (ef. Hurter 1. ¢. 803).

Meritag sibi laudes comparavit Balthasar Ceorderius S. I. Antver-
yiem«is; Aol elucidaius prodint Antverp. 1646, 1656 ete., et iteruwm
excensus est a Migne: Seripturae sacrae Cirsus completus, Parisiis 1834
in i, 43 et 15 Tale ihi (1. 43, p. 22) fertar mdicium, quod verilate
nili Welte omnino vere allivmal : « quidquid probafissimi antea com-
mentatores el praceipue eruditus Pineda inlob elueubraverant, sedulo
lustraverat Cordering; quidquid verae seientise sanaeque crilices in
iis sparsum eraf, peritus elicuit ac sunm fecit »; el revera saepe valde
dilucide textum explanat, graecas versiones el etiam textum hebr. in
subsidium adhibet; practerea vero in id sedulo menmbit, dterpretis
munes longe praelergr ilales doctrinas et ascelicas insti-
tutiones eliciat easque Patrum sententiis « in gratism concionatorum »
(ut ipse ail in peack. ad leel.)fusins subinde ac uberius explanet. Pari-
tor Antverpiae 1661 evalgavit fiteralem elucidationem in lob Henricus
de Ionghem 0. 8. Frane. (cf. Hurter 1, 793). Merito commendandus
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est Tobus brevi commentario et metaphrasi poetica iestvatus, seripsit
Frane. Vavassor 8. 1., Paris. 1638, 1679; Franeof. 1654 ele., in edi-
I.iflﬂ(} omnium ¢ins aperum Amstelodami 1709 p. 413-532. Breviter,
dilucide et sano cum iudicio sensum exponit '; « melaphrasis oh stili
nitorem et elegantiam magnam landem adepta est » (Bos.) ; « slili ele-
gantia ol nobilis ille genius res perspicue exprimendi id efficit, ut
doleamus in hoe argumentum dintins viram illum non laborasse »
[Catdimet, Bibl. s. in cius Dictionario biblica) ; orator enim el pocla
aliis multis seriplis et curis districtus practer Iobum solim Osee hrevi
commentario illustrayil . Hebraeurn textum aceurate respiciunt Scho-
tia sew adnotationes in Iolam, ad sermonen sacramy Ebreum adornata,
Par_“: s 651, quae Philippus Codurcus non sine eraditione magna
et _111lg.w:mil lande eamposuit. Quanti Labita sinl, ex eo patet, qﬁu(l
Criticorum sacropuwm Llomo secundo inserfa sunt, Bidem inserta sunt
haee, quae a catholicis prodierunt : Vazabli annotationes el fsidari
Clarii (). 8. Ben.

Tam ex numero illorum interpretum, qui fere totam s. § ripturam
notis et scholiis illustrarunt, etiam pro libro Io speciali mentione
r_Eigni sunt hi : Emmanuel Se 8. 1. (+ 1596), cuius notationes in tolam
Sm'iplumm {Antverp. 1598) receptae sunl in Biblia magna, quae de la
Haye adornavil el in Biblia cum selectissimis Litteralibus Commenta
#its, Venetiis 4719, In hoc opere clinm excnsa sunt Sehofinin V.
quao seripsit Ioannes Mariane S, 1. [T 4624), el quae multis encon
inremerito celebrantur (cf. Huprterl. c. 598 ol ex acatholicis Dieséel,
Geschichte des A. T. in der christlichen Kirehe p- 4&1). Ttem ibidem
excusa sunl, quae Thomas Malvends 0. Praed. (T 1628) summo slu-

1. Quantopere fama inclar e H
2, Quo plenior haheatar rer lite i F
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